
INFO

de

es

it

pt

en

fr

nl

ru

Zur regelmäßigen Reinigung von 
Spülen- und Armaturenoberflächen.
For regular cleaning of sink 
and mixer tap surfaces.  

DailyClean+

℮ 150 ml
Art-Nr.: 526 305

4 020684 740746

ACHTUNG
WARNING
ATENCIÓN 
ATTENTION

ATTENZIONE
WAARSCHUWING

ATENÇÃO
ВНИМАНИЕ

Lieferant/Supplier:
BLANCO GmbH + Co KG
Flehinger Str. 59
75038 Oberderdingen
Tel.	+49 (0)7045 44-81419
E-Mail: service@blanco.de
www.blanco.com/sos

Hersteller/Manufacturer:
PMS Thomin GmbH
Meckesheimer Str. 7/1
74939 Zuzenhausen

	 	 Professioneller Kalkentferner zur regelmäßigen Reinigung von 	
		  Spülen und Armaturenoberflächen. 
Bitte beachten: Nicht auf säureempfindlichen Oberflächen anwenden. Pflege-
hinweise des Herstellers beachten. Im Zweifel zunächst an einer unauffälligen 
Stelle testen. Gebrauchsanweisung: DailyClean+ auf den zu reinigenden 
Bereich aufsprühen und kurz einwirken lassen. Danach feucht abwischen 
und mit einem Mikrofasertuch abtrocknen.

de

	 	 Professional descaling agent for regular cleaning of sink and 	
		  mixer tap surfaces. 
Please note: Do not use on surfaces that are sensitive to acid. Follow the 
manufacturer’s care instructions. If in doubt, test it first in an inconspicuous 
place. Instructions for use: Spray DailyClean+ on the area to be cleaned and 
leave it for a moment to take effect. Then wipe off with a damp cloth and dry 
with a microfibre cloth.

en

	 	 Agente descalcificador profesional para la limpieza regular de 	
		  superficies de grifería y fregaderos. 
Tenga en cuenta lo siguiente: No lo utilice sobre superficies sensibles a 
ácidos. Siga las instrucciones de cuidado del fabricante. Si tiene alguna duda, 
pruébelo primero en un lugar poco visible. Instrucciones de uso: Aplique 
DailyClean+ en la zona que desea limpiar y déjelo actuar durante algunos 
momentos. Seguidamente quítelo pasando un paño húmedo y seque la zona 
con un paño de microfibras.

es

	 	 Détartrant professionnel pour le nettoyage régulier des surfaces 	
		  d’éviers et de mitigeurs. 
Veuillez noter : Ne pas utiliser sur des surfaces sensibles aux acides. Suivre 
les instructions d’entretien du fabricant. En cas de doute, le tester d’abord sur 
un endroit peu visible. Mode d’emploi : Vaporiser DailyClean+ sur la zone à 
nettoyer et laisser agir pendant quelques instants. Ensuite, nettoyer avec un 
chiffon humide et essuyer avec un chiffon en microfibre.

fr

it
	 	 Anticalcare professionale per la pulizia regolare delle superfici  
		  del lavello e del miscelatore. 
Note: Non utilizzare su superfici sensibili agli acidi. Seguire le indicazioni per 
la manutenzione fornite dal produttore. In caso di dubbi, fare una prova in un 
punto poco visibile. Istruzioni per l’uso: Spruzzare DailyClean+ sull’area da 
pulire e lasciarlo agire per qualche minuto. Quindi rimuoverlo con un panno 
umido e asciugare con un panno in microfibra.

nl
	 	 Professioneel ontkalkingsmiddel voor het regelmatig reinigen  
		  van spoeltafel- en mengkraanoppervlakken. 
Opgelet: Niet gebruiken op oppervlakken die zuurgevoelig zijn. Volg de onder- 
houdsinstructies van de fabrikant. Als u twijfelt, test het dan eerst op een 
onopvallende plaats. Gebruiksaanwijzing: Spuit DailyClean+ op de zone die 
gereinigd moet worden en laat het even inwerken. Veeg vervolgens af met een 
vochtige doek en wrijf droog met een microvezeldoekje. 

pt
	 	 Agente de descalcificação profissional para a limpeza regular das 	
		  superfícies do lava-louça e da torneira misturadora. 
Nota: Não utilize em superfícies sensíveis a ácidos. Siga as instruções de 
manutenção do fabricante. Em caso de dúvida, teste primeiro num lugar 
discreto. Instruções de utilização: Pulverize o DailyClean+ na área que 
pretende limpar, deixe atuar durante alguns instantes. A seguir, limpe com um 
pano húmido e seque com um pano de microfibras.
	 	 Профессиональное средство для удаления накипи 
		  для регулярного очищения поверхностей мойки 
		  и смесителя. 
Примечание: Не используйте на чувствительных к кислоте 
поверхностях. Следуйте инструкциям производителя. В случае 
сомнений проверьте действие средства на незаметном участке. 
Инструкции по применению: Распылите DailyClean+ на загряз-
ненную поверхность и подождите несколько секунд, пока сред-
ство подействует. Затем вытрите салфеткой из микрофибры. 

ru



	 Provoca irritación ocular grave. Si se necesita consejo 		
	 médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener 
fuera del alcance de los niños. Llevar guantes/prendas/gafas/
máscara de protección. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar 
las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse 
con facilidad. Proseguir con el lavado. Si la irritación ocular 
persiste, consultar a un médico.

Indicación de los componentes según reglamento (CE) n° 648/2004: 
< 5 % tensioactivos aniónicos. www.blanco.com/ingredients

esde	 Verursacht schwere Augenreizung. Ist ärztlicher Rat erforder-  
	 lich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Augenschutz/Gesichts-
schutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang 
behutsam mit Wasser ausspülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen. Bei anhaltender 
Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe gem. Verordnung EG Nr. 648/2004: 
< 5 % anionische Tenside. www.blanco.com/ingredients

	 Provoca irritação ocular grave. Se for necessário consultar 	
	 um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter 
fora do alcance das crianças. Usar luvas de proteção ocular/ 
proteção facial. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:  
Enxaguar cuidadosamente com água durante vários minutos.  
Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível.  
Continue a enxaguar. Caso a irritação ocular persista: consulte  
um médico.

Rotulagem das substâncias contidas de acordo com o regulamento 
(CE) nº 648/2004: < 5 % tensioactivos aniónicos.
www.blanco.com/ingredients

pt	 Provoca grave irritazione oculare. In caso di consultazione di 	
	 un medico, tenere a disposizione il contenitore o l’etichetta 
del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Proteggere gli 
occhi/Proteggere il viso. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se 
l’irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

Contrassegno delle sostanze contenute conformemente alla disposi-
zione UE n. 648/2004: < 5 % tensioattivi anionici.
www.blanco.com/ingredients

it

fr	 Provoque une sévère irritation des yeux. En cas de  
	 consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient  
ou l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Porter un équipe-
ment de protection des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et 
si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si 
l’irritation des yeux persiste: Demander un avis médical/Consulter 
un médecin.

Caractéristique des composants selon le décret CE n°648/2004: 
< 5 % agents de surface anioniques. www.blanco.com/ingredients

en	 Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, 	
	 have product container or label at hand. Keep out of reach 
of children. Wear eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, 
if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: 
Get medical advice/attention.

Labelling for contents according to regulation (EC) No. 648/2004:  
< 5 % anionic surfactants. www.blanco.com/ingredients

ru	 Вызывает серьезное раздражение глаз. При  
	 необходимости обратиться за медицинской  
помощью, по возможности показать упаковку/маркировку  
продукта. Хранить в недоступном для детей месте.  
Пользоваться защитными перчатками/защитной одеждой/ 
средствами защиты глаз/лица. ПРИ ПОПАДАНИИ В Г ЛАЗА: 
Осторожно промыть глаза водой в течение нескольких  
минут. Снять контактные линзы, если вы пользуетесь ими  
и если это легко сделать. Продолжить промывание глаз. 
Если раздражение глаз продолжается: обратиться к врачу.

Маркировка содержащихся веществ согласно Регламенту 
ЕС № 648/2004: < 5 % анионные поверхностно-активные 
вещества. www.blanco.com/ingredients

nl	 Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van 		
	 medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking 
houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Oogbescherming/
gelaatsbescherming dragen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voor- 
zichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;  
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.  
Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

Labelling van de inhoudsstoffen conform verordening EG nr. 
648/2004: < 5 % anionogene oppervlakteactieve stoffen.
www.blanco.com/ingredients
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